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PHAN MO DPAU

1. Pit vin dé
“L’entente entre les peuples ne peut naitre que du
dialogue ; or, a de rares exceptions pres, le dialogue
aujourd’hui passe par la traduction.”
(Lederer, 1976, p.23)
(Tam dich: Cac dan toc chi c6 thé hiéu nhau thong
qua tro chuyén giao tiép; va trong dai da sb truong
hop, giao tiép dugc thuc hién qua hoat dong dich
thuat)

Buoc sir dung tir nhimg ngay dau cua lich sir, dich thuat khong
ngumng phat trién cing nhiing tién bo cua loai nguoi. Trong thoi dai
toan cau hoa hién nay, rd rang khong can phai chirng minh tim quan
trong va sy can thiét cia cong tac dich thuat. Chung ta c6 thé thay dich
thudt ngay cang tré nén quan trong hon va déng vai tro 16n trong nhleu
linh vuc cua cude sdng xa hoi. Do do, 1am thé nao dé dich tét 1a mdi
quan tdm 16n cua nhitng ngudi lam nghé dich, ngudi dao tao, va ca
nhiing nguoi hoc dich.

Tir nhitng ndm 60 ctia thé ky trude da xuat hién nhidu Iy thuyét
vé dich thut, trong d6 phan 16n dé cap dén dich thuat tir goc do ngdn
ngit so sanh hozc phan tich dién ngdn, trong khi mot s6 khac tap trung
vao nhiing van dé dugc cho 1a qua Iy thuyét. Tuy nhién, myc tiéu chinh
ctia Iy thuyét dich thuat nén huéng dén cai thién chét luong dich, phuc
vu giang day, va chi din cho ngudi hoc cach thire dé dich tét. Nhung
dang tiéc, diéu nay it dugc cac nha nghién ctru vé dich thuat chii y dén.
Vi vy, nguoi méi bit dau lam nghe dich thuong thdy co khoang cach
16n gitta 1y thuyet va nhirng van dé thuc té trong cong viéc ma ho gap
phai. Ly thuyet dich nghia ngdn ban (goi tat 1a TIT) la mot trong so it
nhiing 1y thuyét nghién ctru van dé nay. Thong qua kinh nghiép dich
thuat va giang day dich, cac tac gia cua TIT da c6 thé xdy dung ly
thuyet dich bang cach néu rd nhimg khai niém va nguyén tac ma dich
gid can nhé dé c6 thé dich tot, ddng thoi mo ta hoat dong dich thuat
mot cach chit ch&, nhit quan, khach quan, va c6 thé kiém chimg trong
thuc té: “qui soit non seulement rigoureuse, cohérente et objective
mais aussi vérifiable dans la pratique” (Inyang, 2013, tr.10). Mot



trong nhiing déng gop 16n cua TIT d6 1a dd phan tich chi tiét qua trinh
dich thuét thanh ba budc, trong d6 budc thur hai — triru twong hda vo
ngon ngir- 1 diém doc ddo cua Iy thuyét nay. Nho d6, TIT da lam séang
té nhitng vén dé lién quan dén hoat dong dich thudt, nhi¢m vu cua dich
gia, ciing nhu kién thirc va k§ ning can thiét cua ho. Triru twong hoa
vo ngon nglt duoc dinh nghia 13 “un affranchissement des signes
linguistiques concomitant a la saisie d’un sens cognitif et affectif”
(Tam dich: thoat ra khoi 16p vo ngdn ngir trong qua trinh hiéu nghia
ctia ngdn ban) (Lederer, 1994, tr.213). Theo 1y thuyét TIT, day 1a mot
budc khong thé thiéu dé co duge mot ban dich chét lwong. Khai niém
triru twong hoa vo ngdn ngir ciia ly thuyét nay da tra 10i cho nhiing
tran tré ciia chung t6i trong qua trinh 1am nghé dich ciing nhu khi day
dich.

Trén thuc té, ching t6i van luén c6 mot thic mic, d6 1a néu
nhu trong giao tlep thong thuong, mét nguoi Viét s& s dung ngon ngi
rat thuin Viét. Thé nhung khi dich tir tiéng nude ngoai sang tiéng Viét,
duong nhu tiéng Viét ctia ho ludn chiu anh hudng tir tiéng nudc ngoai
va khong con thudn Viét nita. Rt nhidu ban dich cua sinh vién, va
tham chi ca cac ban dich dang duoc luu hanh trén thi truong da cho
thiy nguoi dich thuong cb ging sao chép cau triic ngit phap, tir vung
va tat ca thong tin trong ban gbc. Két qua 1a ban dich ctia ho rat bam
tir, d6i khi chira dung nhimng thong tin thira thii va khi doc thiy rat
nang né. Ban dich d6 dugc goi 1a “dich tir” va thong thuong mot nguoi
Viét Nam khi doc s& c6 cam giac rang d6 khong phai 1a tiéng Viét.
Theo giai thich cta cac tac gia cia TIT, mdt trong nhitng Iy do gay
kho khan khong chi cho nguoi hoe ma con ca cac dich gia d6 1a ho qua
quan tdm dén céc chat liéu ngdn ngit ctia vin ban gdc. Néi cach khac,
ho khong triru twgng héa vé ngdn ngir. Van dé nay cang quan trong
hon trong bién dich vi dién dat trong bién dich can d6 chinh xac va rd
rang cao hon. Thé nhung, chinh trong bién dich, ngudi ta lai thudng
cho rang khi trung thanh véi ngon ngit 1a da trung thanh véi van ban
gbe.

Do d6, chung t6i da tu hoi : Trueu twong héa vo ngon ngir co
can thiét trong bién dich tir tiéng Phdp sang tiéng Viét khong? va Lam
thé ndo dé c6 thé triru twong héa vé ngoén ngit trong qud trinh dich
thudt? Tir d6, chiing t6i d3 di tim doc nhiing nghién ctru trén thé gisi
va trong nudc dé tim ra cau tra 16i. Tuy nhién, chiing t6i thay rang néu
nhu nhimng nghién ctru vé van dé nay trén thé gidi con twong ddi it, thi
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& Viét Nam lai cang khiém ton hon nhiéu. Khi tim kiém tai liéu tai cac
thu vién ciling nhu tim kiém trén hé théng co sO dir liéu cuia Thu vién
Qudc Gia, chung t6i ciing khong c6 dugc nhiéu tin tich cuc boi vi
ngoai vai bai bio ctia mot s nha ngdn ngit hoc hodc nha nghién ctru
vé dich thuat thi chiing t6i khong tim thy tai liéu nao khac no6i vé chu
dé nay.

Chinh vi vay, chiing t6i mong mudn dong gop vao viéc lam
sang t6 khai niém triru twong hda vo ngén ngir, mot van dé nghién ctru
van con méi mé & Viét Nam, va dé xuat nhitng huéng nghién ciru méi
dé c6 thé cing cd 1y thuyét TIT trong dich thuit.

2. Muc dich nghién ciru

Xudt phat tir nhitng thic mic cta ching t6i vé ban chét va vai
tro cta budc triru twong hda vo ngén ngir trong bién dich tir tiéng Phap
sang tiéng Viét, nghién clru ndy nham muyc dich:

- Chutrng minh tAm quan trong cua bude triru twong hda vo ngdn
ngtt trong bién dich Phap-Viét;

- Nhan dién nhitg d4u hiéu cua triru tugng hoa vo ngon ngir
trong bién dich Phap-Viét;

- Lam sang t6 qua trinh triru twgng hda vé ngodn ngit trong bién
dich Phap-Viét, tir do giup cai thién chét lugng dich.

Nhu vay, vé mit Iy thuyét, ching toi hy vong nghién ctru nay
s& dong gop vao nghién ciru dich thuat néi chung va gop phan lam
sang td vai tro va quy trinh truu tuong héa vo ngdn ngil trong bién
dich Phap-Viét. Dudi goc do thuc hanh, nghién ctru ctia chiing toi s€
phén nao gitip nguoi dich nhan thire rd hon vé budc triru trong hoa vo
ngdn ngit, tir d6 ning cao chit luong dich tir tiéng Phap sang tiéng
Viét. Ngoai ra, nghién ctru cling mé ra nhiing huéng méi trong viéce
giang day bién dich tir tiéng Phap sang tiéng Viét.

3. Cau héi nghién ciru
Trong nghién ciru ndy, ching t6i mong muén c6 thé tra 10i cho cac
cau hoi sau:
1. Triru twong hda vo ngdn ngit ¢ vai trd quan trong nhu thé nao
trong bién dich Phap-Viét?
2. Paula dau hiéu dé nhan biét triru twong hda vo ngdn ngir trong
mot ban dich?
3. Lam thé nao dé c6 thé triru trong hoa vo ngdn ngit trong bién
dich Phap-Viét?



4. Gia thuyét nghién ctru
Tir nhitng ciu hoi trén, chung toi dwa ra nhing gia thuyét sau:
1. Triru trong hoa vo ngdn ngit giup ngudi dich dé dang hiéu
dugc ¥ cua vin ban gdc va dién dat sang ngdn ngir dich mot
cach chinh xac va phu hop. Néu khong c6 bude nay, ngudi
dich s& gap nhiéu kho khin hon.
2. Truu tugng hoa vo ngdn ngit khong phai 1a mét khai niém mo
hd ma nod thuc sy tham gia vao qua trinh bién dich Phap-Viét.
Chung ta c6 thé nhan dién va phan loai triru tuong hoa vo ngdn
ngtr.
3. Chungtaco thé thiy hién tugng nay & moi dich gia c6 ky ning
t6t, khi nguoi dich thoat ra khoi 16p vo ngdn ngir dé tap trung
vao nghia. Be c6 thé triru twong hoa vo ngdn ngt, diéu quan
trong d6 14 can y niém hoa thong tin trong ban goc thong qua
viée két hop cac kién thirc ngdn ngir va kién thire tri nhan.
5. Phwong phap nghién ctru

Thudc linh vyc ngdn nglt hoc, luan an cua ching t6i nham
muc dich chi ra tim quan trong cua budc triru tuong hoa vo ngdn ngir
trong bién dich tir tiéng Phap sang tiéng Viét va lam sang t6 ban chat
clia qua trinh triru tugng hoa vé ngon ngir dé c6 mot ban dich tot hon.
Do d6, ching t6i st dung phuong phap nghién ctru mé ta. Theo
Nguyén: “I’intérét du chercheur est de présenter 1’état d 'une situation,
de décrire, de présenter des circonstances et la capacité de cette
recherche a fournir une image précise d’un phénomene ou d’une
situation particuliére” (Tam dich: nha nghién ctru quan tdm dén viéc
trinh bay tinh hinh cuia mot tinh huéng, mé ta, trinh bay cic hoan canh
va kha ning ctia nghién ciru dé cung cdp mot hinh anh chinh xac vé
mot hién tugng hoic tinh hudng cu thé) (Nguyén, 2007, tr.37). Theo
do6, v6i muc tidu mo ta cac sy kién, cac ddi trong, cac hanh vi - mo ta
dé hiéu, mo ta dé giai thich - nghién ciru mé ta cho phep ching toi hleu
sau hon vé cac dau hi¢u cta bude triru tugng hda vo ngdn ngir va tam
quan trong cua budc nay trong dich thuat, ddng thoi mé ta qué trinh
triru tuong héa vo ngdn ngit dwa trén nhitng quan sat chi tiét va sau
sdc qua trinh nay. Hai phuong phap thu thap dir liéu dugc st dung 1a
quan sat qué trinh dich cua cac dich gia chuyén nghiép va phong van
khao sat. Cudi cung, chung t6i chon phuong phap phan tich dit liéu
dinh tinh d& xem cac dich gia chuyén nghiép di triru tugng héa vo
ngon ngir nhu thé nao dé tir 6 dua ra quy trinh triru twong hoa vo ngon
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ngit trong bién dich Phap-Viét nhim hudng t6i cai thién chat luong
dich thuat.

6. Gi6i han dé tai nghién ctru

Luén an nay tap trung vao nghién ctru triru tugng hoéa vo ngoén
ngit trong bién dich vi khong dé dé tiép can truc tiép cac hoat dong
phién dich chinh thirc va chuyén nghiép tai Viét Nam.

Ngoai ra, mic du cac nghién ciru cia TIT di chi ra rang, véi
bét ky van ban va cip ngdn ngit ndo thi cac co ché tu duy cua qué trinh
dich van giit nguyén, tirc 1 qua trinh triru tuong héa vo ngon ngit luon
dién ra. Nhung dé thuan tién cho viéc phan tich qua trinh dich, chung
t6i khong dic biét chi trong dén thé loai van ban. Vi vay, chiing toi
chi gi6i han trong cac vin ban thuc t& (khong phai van hoc) va tong
quat (khong chuyén nganh), va chi nghién ctru chiéu dich tir tiéng Phap
sang tiéng Viét.

Chung t6i cling loai trtr dich may khoi nghién ctru nay vi qua
trinh dich méy hoan toan khéc biét so vdi con nguoi.

Cubi cung, d6i véi phan nghién ctru lién quan dén sinh vién,
chung t6i chi nghién ctru véi sinh vién Khoa Phap cta Trudng Pai hoc
ngoai ngit (PHQGHN) vi ddy 13 noi ching t6i 1am viée va d6 s& 1a d6i
tugng ching t6i nghién ctu trong mot cong trinh sau nay.

7. Céu triic luin 4n

Luan 4n s& bao gdm ba chuwong: Co s 1y thuyét, phwong phap
nghién ctru, va két qua nghién ciru.

Trong chuong dau tién voi tua dé “Co so ly thuyét”, chung toi
s€ tap trung vao viéc nghién clru téng hop va so sanh cac yéu to ly
thuyét lién quan dén chu dé nghién ciru cua ching to1 nhu ly thuyet
dich thuat néi chung, quy trinh dich va cudi cling la cac nghién ctru vé
budc triru tuong héa vo ngdn ngit trén thé gidi ciing nhur tai Viét Nam.

Chuong thir hai v6i tira dé “Phuong phap nghién ctru” s& trinh
bay chi tiét phuong phap nghién ctru ciia chung t6i thong qua viéc giai
thich vé phuong phap nghién ctru da chon, phén dinh nghién ctru, mé
ta cac doi twong nghién ciru va cac giai doan cu thé cua qua trinh
nghién ctru.

Chuong thi ba c6 tya d& 1a "Két qua nghién ciru" s& duogc
danh dé phan tich dir liéu va thao luin két qua nghién ctru. Chiing toi
s€ phan tich ban dich cua cac sinh vién dé thdng ké 16i dich do khong
triru tugng hoa vo ngdn ngit, tir d6 chi ra tam quan trong ctia budc nay.
Ngoai ra, ching t6i s& trinh bay két qua nghién ctru vé bude triru tuong
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hoa vo ngén ngir trong qua trinh dich thuat cua cac dich gia chuyén
nghiép bang cac phuong phap khac nhau dé ¢ thé nhan blet cac dau
hi¢u cua triru tuong hoéa vo ngén ngir trong viée dich tu tiéng Phap
sang tleng Viét, va cudi cung, chiing t6i s€ dua ra cac nguyen tic va
chién Iuwoc dé tra 161 cho cau hoi thi ba "Lam thé nao dé triru tuong
héa vo ngdn ngit trong bién dich Phap-Viét?" nhim lam sang t6 ban
chat ctia triru twong hoa vo ngdn ngir trong bién dich Phap-Viét.



CHUONG 1: CO SO LY THUYET

Hoat dong dich di tir ngdbn ngli nay sang mot ngdn ngtr khac
dugc goi 1a dich chuyén ma, hay noi cach khac 1a dich ngén ngit.
Trong khi d6 d6i twong cta dich ngdn ban 1a toan bo mot van ban.
Chinh vi vay, quy trinh dich nghia ngén ban bao gbm hiéu nghia trong
van ban goc va dién dat lai sang ng6n ngir dich. Nguoi dich phai dién
giai dé ndm bét ¥ nghia duoc thé hién trong ngdn ngit 1 va dién dat lai
y d6 sang ngon ngit 2. Nhu vay qua trinh dich khong phai 12 mot qua
trinh tuyén tinh ma trai qua ba giai doan lién tiép: hiéu, triru twrong hoa
v6 ngdn ngit va dién dat lai, trong d6 giai doan thir hai dong mot vai
trd quan trong dé dat duoc mot ban dich chinh xac.

1. Buéc triru twgng hoa vé ngon ngir

Duya trén kinh nghiém phién dich héi thao va nhitng nghién
ctru vé tri nhé cua con ngudi, Seleskovitch di dua ra gia thuyét vé hién
tuong triru twong hod vé ngdn ngi tir cubn sach dau tién cua ba nam
1968 ¢ twa dé “L’interpréte dans les conférences internationales”
(Phién dich trong cac hoi nghi qudc té). Ba dd phat hién ra rang phién
dich 12 mot qua trinh tu duy phirc tap hon nhiéu chir khéng chi don
gian 1a chuyén cac cau chit nghe dugc tir ngdn ngit ndy sang ngdn ngit
khac, boi 1€ “en interprétation, qu’on le veuille ou non, la forme est
fugitive (verba volant), et de ce fait la dissociation du sens et de
[’expression se fait spontanément” (Tam dich: trong phién dich, du
¢6 mudn hay khong, thi 16p v6 ciu chit ciing s& bay di (verba volant),
va do d6, ¥y nghia s€ tu nhién tach ra khoi 16p vo ngon ngtr) (tr.48).
Thuét ngit “triru tuong hoa vo ngdn ngir” xuét hién l1an dau tién vao
nim 1976 trong bai viét “De I’expérience aux concepts” (T trai
nghiém dén khai niém) (Seleskovitch, 1997, tr.72), trong d6
Seleskovitch cho rang “I’opération traduisante comprend trois temps,
discours original - déverbalisation des unités de sens - expression de
ces unités par un nouveau discours.” (Tam dich: qua trinh dich bao
gdm ba budc, hiéu dién ngdn gdc — triru twong hoa vé ngdn ngit cac
don vi y nghia — dién dat cac don vi nay thong qua mot dién ngén méi)
(Ibid., tr.93). Ba dinh nghia giai doan nay la “une étape mentale non
verbale entre les deux énoncés linguistiques, celui que [’interpréte
regoit comme auditeur, et celui qu’il émet en tant que locuteur” (Tam
dich: mt budce tu duy phi ngdn tir gitra hai phat ngdn, véi phat ngdn
thir nhét, ngudi phién dich 6 vai tro 1a ngudi nghe, va véi phat ngon
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thr hai, ngudi phién dich tré thanh nguoi nédi) (Seleskovitch &
Lederer, 1984, tr.82). Sau do, Lederer chi rd0 hon véi dinh nghia nhu
sau “le stade que connait le processus de la traduction entre la
compréhension d’un texte et sa réexpression dans une autre langue. 1l
s agit d’'un affranchissement des signes linguistiques concomitant a la
saisie d’un sens cognitif et affectif.” (Tam dich: mét giai doan trong
qua trinh dich, nim giita budc hiéu vin ban va dién dat lai sang mot
ngdn ngt khac. B6 1a qua trinh thoat ra khéi 16p vé ngdn ngit trong
khi hiéu nghia ctia ngén ban) (Lederer, 1994, tr.213).

Ladmiral (2005) ciing dong tinh v6i quan diém rang viéc
chuyén tir van ban ngudn (To) dén vin ban dich (Tt) _phai qua mét
budc trung gian gitra hai giai doan (doc- -dién giai va dién dat 1a1) tuy
nhién 6ng cho rang cach goi tén “triru tugng hoa vo ngdn ngir” ¢ thé
dan dén mot s6 hiéu lam. Chinh vi vay, 6ng d¢ xuét goi giai doan nay
1a “un no man’s langue” (budc phi ngon ngir), hodc “un saut” (budce
nhay), nim gitta “cai da tirmg” cta thong diép ngudn va “cai chuwa dén”
cua thong diép dich. Theo 6ng, day la mot giai doan ma tam ly nguoi
dich rat cang thing, trong d6 nguoi dich chuyén thong diép du6i dang
ngdn ngilr sang tu duy va chi giir lai y nghia cua thong di¢p trudc tim
cho n6 mét 16p vé méi hoan toan khac trong ngdn ngir dich. Do 1a 1y
do tai sao 6ng goi no6 1a “salto mortale” (Tam dich: mgt budc nhay chi
mang), mét giai doan khéng xac dinh duoc Kkét hop v6i hai giai doan
khac rd rang va co thé xac dinh.

Nhu véy, khai niém triru twong hod v6 ngdn ngir dya trén gia
dinh cua Seleskovitch v& viéc tu duy ctia con nguoi ton tai doc 1ap voi
ngdn ngit. Theo ba, chia khoa cta cac co ché ngdn ngit nim & viée 16p
vo ngdn ngit ngudn mo di va ngudi ta chi con tap trung vao nghia :
“les formes linguistiques de | original s évanouissaient pour ne laisser
subsister que la conscience du sens” (Seleskovitch, 1997, tr.85).
Chinh vi vy, ban d4u, khai niém nay chi duoc nghién ctru trong phién
dich s¢ di nguoi phién dich c6 thé ndm bat duoc timg 16p nghia va
thanh cong dién dat ca mot doan phat biéu sang ngdn ngir dich 1a do
ho c6 mot k¥ nang rat phd quat, ho chi gitt lai cai ¥ da hiéu va quén di
cau tir. Ho triru twong hoa vo ngdn ngii: “L 'interprete de consécutive
qui parvient a retenir chaque nuance de sens et a réexprimer
lintégralité du discours avec spontanéité dans sa propre langue, met
en aeuvre une capacité trés genérale, consistant a retenir ce qui est
compris tandis que disparaissent les mots. Il déverbalise.” (Lederer,
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1994, tr.23). Sau d6, cac tac gia cua TIT di chung minh ring triru
turong hoa v ngdn ngit ciing ton tai trong bién dich du khé nhan thay
hon.
2. Triru twong hoa v6 ngon ngir trong phién dich
Kinh nghiém phién dich song song cing nhu phién dich nbi
tiép cung cip cho Seleskovitch bang ching rd rang vé viéc tu duy
khong hoan toan phu thudc vao ngon ngit, mic du ngdn ngir gitp biéu
hién tu duy va phat trién tu duy. V& van dé nay, ba khing dinh nhu
sau: “Ayant pendant des années étudié des discours et leur
interprétation dans des langues différentes, nous avons pu constater
que la pensée est une nébuleuse idéique qui n’entretient pas de rapport
bi-univoque avec les unités d 'une langue.” (Tam dich: Sau nhiéu nim
nghién ctru vé dién ngén va cach phién dich cac bai dién ngon d6 &
cac ngon ngir khac nhau, ching t6i da nhan thay rang tu duy la mot
tinh thé y twong khong c6 mdi lién két mot-mot véi cac don vi ngdn
ngir) (Seleskovitch & Lederer, 2001, tr. 260). Lederer cting nhan ra
dic diém L ndy cua tu duy dya trén két qua nghién ciru clia cac nha tim
Iy hoc than kinh. Ba cho ring kién thirc tri nhan duoc luu trit trong bo
nhé cua chiang ta dudi dang phi ngdén ngir thong qua nhiing su kién,
khai niém va hinh anh triru twong chir khong phai nhirng tir nglr mo ta
ching. Chung ta c6 thé kiém chimg trong giao tiép hang ngay: khi
ching ta doc mdt doan van hodc nghe ai do6 ké mot cau chuyén, céc tur
ngit duge sir dung s& bién méat dé nhuong chd cho qué trinh y niém
hoa trong nio ciia ching ta; bang chimg d6 1 trong hau hét trudng
hop, chung ta thuong st dung nhiing tir ngir khac dé ké lai cau chuyén
do:
Chacun peut constater que les énoncés oraux sont
évanescents. Nous retenons en gros le récit qui nous est fait,
mais nous oublions la quasi-totalité des mots qui ont été
prononcés. Le fait est patent dans 1’oral : les signes du
discours disparaissent avec le son de la voix qui les émet, mais
I’auditeur - et I’interpréte - conservent un souvenir
déverbalisé, un état de conscience de 1’idée ou du fait évoqué.
(Lederer, 1994, tr.22)
(Tam dich: Chiing ta déu thy rang 151 ndi s& mo di. Chung ta
chi nhé nodi dung chinh cua cdu chuyén duoc ké va quén di
hau hét nhiing tir ma nguoi néi s dung. Day 1a mot sy that
hién nhién trong giao tiép bang 10i: cac biéu hién cua 10i néi
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s& bién mat ciing véi 4m thanh cia giong noi, nhung ngudi
nghe — va nguoi phién dich — van nhé noi dung dudi dang mot
trang thai nhan thtc vé ¥ hodc sy viéc duge néi dén)

Nhu vy, triru tugng hoa v ngdn ngir 1a mot co ché phd quat
ma ai ciing biét dén, tham chi con 1a mot phan trong giao tiép hang
ngay. Hon ntra, nhu chiing to1 da nhic dén & trén, quy trinh dich thanh
cong 1a quy trinh gidng nhu mo hinh giao tiép don ngit binh thuong,
tire 1a trong do nguoi ta quan tam dén nghia va dién giai nghia ca phat
ngdn, chir khéng quan tim dén y nghia cua ting tir. Do d6, ngudi phién
dich cling thuc hién qua trinh truu tugng hdéa vo ngdn ngir. Trong
nhimng cudc hop qudc té, ngudi ta thuong phat biéu mét luc it nhat ca
hang tram tir. Vay 1am thé nao ma chi qua mot 1an nghe, nguoi phién
dich c6 thé ghi nhé va dién dat lai sang mot ngdn ngit khac ca hang
tram tir d6? Ly do khong phai 1a vi ho ¢6 bo nh¢ phi thuong, ma la vi
ho chi nhé nhitng gi da hiéu va quén di hinh thirc ngdn ngit cua no,
nhu Lederer d3 néi: “Verba volant” (tir ngit bay di): 161 n6i bién méat
v6i nhitng nghia ngdn ngit clia no, nhung nghia ngdén ban van con
trong bd nhd ctia nguodi nghe (Ibid., tr.18). Chinh nghia ngon ban, sau
khi thoat khoi 16p vo ngdn ngir, 1a cai duoc truyén tir ngudi ndy sang
nguoi khac. Va day 1a khi ma triru tugng hoa vo ngdn ngir phat huy
vai tro cia no:

En interprétation, la notion de sens du discours s’impose tout
naturellement, et notamment en interprétation consécutive ou
le sens non seulement est ce que l’interpréte comprend et
exprime mais est aussi seul a marquer la mémoire alors que
les paroles s’évanouissent. Leur évanescence, qu’accompagne
le souvenir du sens, est un phénomene clé du langage ; il se
manifeste chez tout sujet parlant et s’il convient
particuliérement visible en interprétation, celle-ci n’en a pas
le monopole.

(Ibid., tr.22).

(Tam dich: Trong phién dich, khai niém nghia ngén ban la

mot diéu hién nhién, dic biét 1a trong phién dich nbi tiép khi

ma nghia ngoén ban khong chi 1a cdi ma ngudi phién dich hiéu
va dién dat, ma con la cai duy nhit duoc ghi nhé lai trong khi

161 no6i blen mat. Day 12 mot hién twong quan trong ctia ngon

ngit; nod Xudt hién & moi nguoi tham gia vao giao tlep va, mac
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du rat 13 rang phién dich, nhung n6 khéng chi din ra trong

phién dich)

Nhung triru tugng héa vo ngon ngir dién ra nhu thé nao trong
phién dich? Duéi ddy ching t6i s& tong hop lai qué trinh triru twong
héa v ngon ngit do Lederer (1994) va Lopez Martinet (2005) dé xuat.
Khi nguoi phat ngén phat biéu trong ngdn ngit ngudn, 16 noi cua ho
s& dén tai nguoi phién dich va nguoi phién dich giai ma cac yéu tb ngir
nghia ct phap dé ndm dugc thong tin va giri chung dén b nhé ngén
han dé xur 1y. Dong thoi, ngudi phién dich sir dung cac thong tin lién
quan dén ngit canh (ngit canh tri nhan) hodc kién thuc lién quan dén
cac khai niém duge dé cap trong bai phat biéu va di duoc luu trit trong
bd nhd dai han (kién thirc tri nhan). Sau do, trung tdm xir 1y cua bd
nhd ngan han bt dau xir 1y cac thong tin nay. Va khi d6 qua trinh triru
tugng hoa v ngdn ngit bat dau. Pay 1a thoi diém xay ra qua trinh hop
nhit gitra thong tin trong bai phat biéu, thong tin tir ngit canh tri nhan
va thong tin tir kién thire tri nhan ctia nguodi phién dich, noéi cach khac,
do6 1a “la fusion en un tout du sémantisme des mots et des compléments
cognitifs” (Tam dich: sy hop nhit y nghia ctia cac don vi ngdn ngir va
cac yéu t tri nhan) (Lederer, 1994, tr. 27). Lederer goi do la "diém
nut" (point de capiton), khi nguoi phién dich nim dugc nghia cua toan
bd thong tin va tir d6 tao ra mot don vi nghia. Thoi diém nay s¢€ khac
nhau tiy thudc vao kién thirc ciia nguoi nghe. Dua trén kinh nghiém
va quan sat thyc té, Lederer (1994) thay rang khi phién dich song song,
nguoi phién dich luén dich bam tir & nhing tur dau tién trong mot bai
phat biéu hodc khi ngudi néi chuyén sang mot y méi. Chi dén khi dién
ra “diém nat” thi nguoi phién dich méi khong dich tir ma chuyén sang
dichy.

Sau d6, nhiing don vi nghia nay xuét hién lién tyc trong qua
trinh nghe. Chung chdng 1én nhau trong tim tri cia ngudi phién dich,
bién d6i thanh kién thirc phi ngon ngir va tich hop vao cac don vi 16n
hon dé tao ra nghia chung. Khi nhiing quy trinh nay hoan tit, nghia
duoc tong hop trong tdm tri cua nguoi phién dich. Vi nghia la san
pham cudi cung ctia bude hiéu nén chung ta co thé coi rang tai thoi
diém nay, qua trinh triru tuong hoa vo  ngdn ngir da két thuc.

Nhu véy, ching ta c¢6 thé thiy duoc rang trong phién dich,
triru twong héa vo ngdn ngit phu thudce nhidu vao cac co ché hoat dong
cta b nhd va kha nang tap trung. Theo Lopez Martinet md ta: “Ces
processus sont pilotés par [attention, qui choisit [’information
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pertinente du discours et du contexte et inhibe les réactions aléatoires
que ces informations provoquent lorsque la mémoire a court terme fait
appel a la mémoire a long terme.” (Tam dich: Nhiing qua trinh nay do
kha ning tap trung dicu khién, theo do, nguoi phién dich chon lya
thong tin quan trong tir bai phat biéu va ngit canh, ddng thoi ngan chin
nhiing phan tng ngau nhién ma nhitng thong tin nay gay ra khi bd nho
ngan han lién két voi bd nhé dai han) (2005, tr. 37).

3. Triru twong héa vé ngon ngir trong bién dich

Puogc phat hién tir nhitng quan sat trong phién dich, triru trong
hoa v6 ngén ngir cling da dugc ghi nhén trong bién dich. Delisle 1a
ngudi dau tién chi ra rang hién twong triru tuong hoa VO ngdn ngir cling
ap dung trong bién dich va la mot didu kién tién quyét dé co thé dién
dat chinh xac. Ong cho rang nghia dugc niam bét dudi hinh thic triru
tugng hoa vé ngdn ngf, tirc 1a dugc giai phong khoi moi don vi ngdn
ngii: “le sens est saisi sous une forme deéverbalisée, c'est a dire libérée
de tout signifiant” (1982, tr.77) va mot khi dd nim bat duoc nghia thi
ngudi ta s& dién dat lai n6 theo tirng y chir chir khong phai theo ting
tu: “une fois le sens saisi, sa restitution se fait en fonction des idées et
non en fonction des mots” (Ibid., tr.82)

Trong bién dich, qua trinh triru tugng hda vo ngdn nglr khong
rd rang bang trong phién dich ndi tiép: “la déverbalisation est moins
évidente qu’en interprétation consécutive” (Lederer, 1994, tr.23). Boi
vi theo Lederer, Verba volant, scripta manent (L1 ndi bay di, ban ghi
con mai): khi d6i dién véi mot ngon ngit nude ngoai va voi cac ¥ da
duogc “dong bang” trén vin ban, ngudi dich c6 thé bi cac ddu hiéu cua
ngdn ngit d6 tac dong trong qua trinh hiéu va dién dat sang ngdn ngit
dich. Do do, nguoi dich ¢6 nguy co dién dat lai thong diép d6 khong
day du, thdm chi sai sot vé mit ngit nghia hodc ban dich mang dam
du 4n cta ngodn ngit gbe. Vi vay, theo Delisle (1982, tr.40), ngudi
dich phai luon luén canh giac voi van dé giao thoa ngon ngit.

Khi phan tach quy trinh dich, Delisle chia giai doan hiéu thanh
hai budc nhé: giai mi cac dau hiéu ngdn ngir va nim bit nghia. Su
phan biét nay chi nhdm muc dich 1am rd giai doan hiéu vi trén thuc té
hai budc nay dién ra ddng thoi va chdng chéo 1én nhau. Néu budc nho
dau tién lién quan dén dén hé thdng ngdn ngit, théng qua phan tich tir
vung va nglr phap, thi budc nho thir hai thuc hién thong qua tham
chleu dén kién thuc thyuc té. N6i cach khac, ngudi dich két hop cac yéu
t6 tri nhan vai kién thirc ngon ngit dé hiéu duoc nhitng cau tir trong
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ngdn ngir d6 thé hién théng diép gi. Ong tém tit bude hiéu nhu sau:
“vider les signifiants de leur contenu conceptuel et relier les concepts
ainsi obtenus au monde de l’expérience en leur associant un savoir
non linguistique” (Tam dich: tach ky hi¢u ngon ngit ra khoi ndi dung
¥y nghia va lién két cac y d6 vai kinh nghiém thue té bang cach két nbi
chung véi kién thirc phi ngon ngi).

Sau d6, nhitng ¥ duoc tach ra trong budc hiéu d6 s& dan dén
mot qué trinh lién tudng trong ddu nguoi dich. Day 1a mot bude phi
ngdn ngit trong d6 ngudi dich tién hanh cac lién két y twong lién tiép
va suy luan 16 gic dé c6 thé rut ra nghia va sau d6 dién dat lai sang
ngon ngir khac. Ké dén sau hai budc nay 1a budc dién dat: nguoi dich
tai ngdn ngir hoa cac khai niém bang cach tim cho chung mét 16p vo
moi trong ngdn ngit dich. Delisle chi ra rang:

Au moment de la reformulation d’idées, il y a un va-et-vient

incessant entre le sens « immatérialisé » qui cherche a

s’extérioriser, et les formes linguistiques disponibles propres

a le manifester. Cette navette se poursuit jusqu’a la découverte

d’une adéquation satisfaisante entre le sens et une forme

linguistique donnée.

(Tam dich: Trong budc dién dat, ludén c6 mot qua trinh qua lai

lién tyc giita y nghia “phi vt chat” dang cb gang thé hién ra

va c4c hinh thirc ngdn ngir ¢6 sdn dé dién dat né. Qua trinh
nay dién ra lién tyc cho dén khi tim ra dugc hinh thirc ngon
ngit phtt hop dé thé hién nghia d6”)

(Ibid., tr.78)

Tom lai, trong quy trinh dich cua Delisle, triru tugng hoa vo
ngdn ngit nim trong giai doan hiéu va tiép tuc dién ra trong qua trinh
lién twong vi két qua clia hai giai doan nay 1a nghia ngdn ban di duoc
nim bét dudi dang phi ngon ngit. Do d6, ban chit cua triru twong hoa
v6 ngdn ngir 1a hoat dong tach cac ¥ hodc khai niém dién ra trong dau
nguoi dich. Trong qua trinh nay, nguoi dich bude vao giai doan ngir
nghia, tic 1a khi cac déu hiéu ngdn ngilt hoa tron voi cac yéu t6 tri nhan
dé bién thanh cac ¥ chtr khong phai bién thanh cac d4u hiéu ngdn ngir
khac. Sau do, nguoi dich s& budc vao giai doan lién twong dé nhing y
nay duoc dién dat lai trong mot hé théng dau hi€u méi ctia ngdn ngir
dich.

Chuing t6i thay rang Delisle chi tap trung vao viéc chimg minh
tinh phi ngdn ngir cta quy trinh dich va gii thich ring hoat dong ddi
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chiéu ngon ngir khong tham gia vao dé. Nhung théng qua viée phan
tich quy trinh nay, ching t6i c¢6 nhitng gia dinh ma ching t6i hy vong
c6 thé xac minh thong qua két qua nghién ctru clia minh dé 1am sang
té qua trinh troru tugng hoa vo ngdn nglt cia nguoi dich. Nhilng gia
dinh nay la:

- Tha nhat, néu trong phién dich, triru tuong hoa vé ngdn ngit
thudng xay ra ngay khi tiép nhan thong diép vi 16p vo tir ngi
thuc su bién mét, thi trong bién dich, triru tugng hoa vo ngon
ngit c¢6 thé xay ra tai cac thoi diém khac nhau vi ngudi doc c6
thé doc di doc lai mot van ban nhiéu lan. Tuy nhién, cling
gidng nhur trong phién dich, triru twong héa vé ngdn ngit trong
bién dich bt dau khi nguoi dich két hop cac dau hiéu ngon
ngit voi cac yéu t6 tri nhan. Thoi diém nay s& thay d6i tiy vao
kha niing ctia mdi ngudi.

- Thu hai, trén 1y thuyét, ching ta ¢ thé coi 1a triru trong hoa
v6 ngdn ngit di két thac khi nguoi dich bat diu bude dién dat
lai. Nhung do trong bién dich, dé c6 thé phét hién ra hinh thirc
ngon ngir phu hop dé dién dat lai nhitng ¥ phi ngoén ngir nay
thi dién ra qua trinh qua lai lién tuc gita y da hiéu va cac giai
phap dich tam thoi. Do @6, triru tugng hoa vo ngdn ngit chi co
thé thyc sy két thic khi nghia nguoi dich tim ra dugc hinh
thirc dé tai dién dat n6 trong ngdn ngit dich,

- Cudi ciing, ngoai viéc hoa tron giita cac yéu tb ngdn ngir va
phi ngon ngir thi kha ning suy luan lién tuong s& dan dat toan
b quy trinh triru twong hdéa vé ngdn ngir trong bién dich.

4. Vai tro cia triru twgng hoa vé ngon ngir trong bién dich
Nhén dién budc triru twong hoa vo ngdn ngir la mét dong gop
16n cua truong phai ly thuyet TIT trong nganh dich thuat. N6 c6 vai
tro quan trong tac dong dén bude hiéu ciing nhu budce dién dat lai.
Seleskovitch di som hiéu dugc vai tro clia triru tugng hoa vo ngd ngir
trong budc hiéu, theo ba:
On peut dire que chaque acte de compréhension est une prise
de conscience qui persiste, dissociée des stimulations qui 1’ont
provoquée. La dissociation de la forme et du sens est a nos
yeux le mécanisme essentiel du langage, présent en toutes
circonstances dans la communication : les formes s’estompent
et disparaissent, tandis que les contenus éveillés par le signal
s’associent a des souvenirs antérieurs, constituant
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d’innombrables métacircuits de durée variable, dont certains
s’intégrent dans le bagage cognitif et deviennent une parcelle
du savoir de I’individu. (1981, tr.15)
(Tam dich: Chung ta co thé noi ré'lng mdi bude hiéu déu 1a mot
qua trinh nhan thue lau dai, tdn tai doc 1ap voi nhiing kich
thich d gy ra n6. Theo quan diém cua ching ti, su phan
chia giita hinh thirc va y nghia duogc coi 1a co ché cdt 18i ciia
ngdn ngit, va co ché nay hién dién trong moi tinh hudng giao
tiép: hinh thirc v6 ngdn ngit md va tan bién, trong khi ndi dung
két hop véi nhitng ky trc trude dé, tao ra vo sé mach trung
gian vai thoi gian ton tai khac nhau, trong d6 méot sb dugc tich
hop vao kién thirc tri nhan va tré thanh mot phan trong tri thirc
clia mdi ca nhan.)

Tuy nhién, hién tuong triru twong hoéa vo ngdn ngir do TIT dé
xut c6 thé khién nguoi ta nghi den mot ban dich qua tu do. Dé giai
thich cho diéu nay, trudce tién, can luu ¥ rang mot vin ban la két qua
két hop ctia kién thirc ngdn ngit va ngoai ngdn ngir, va mdi cong dong
ngdn ngir thé hién thé giéi theo cach riéng ctia nd. Do do, d6i voi nguoi
dich, khong thé dich truc tiép tir mot ngdn ngit ndy sang mot ngdn ngir
khac ma khoéng chiu nhitng rti ro nhu tao ra mét ban dich vung vé,
tham chi 14 sai nghia. Hon nita, chic chin rang khi quén di cac tir vung
va yéu t6 ngon ngir khong khién nguoi dich quén di nhitng gi da hiéu,
ma nguoc lai, chinh cai nghia d4 hiéu d6 1a nhing gi dwoc giir lai trong
tri nhé cia nguoi dich: “Le sens non seulement est ce que l'interprete
comprend et exprime mais est aussi seul a marquer la mémoire alors
que les paroles s 'évanouissent.” (Tam dich: Nghia khong chi 1a nhiing
gi nguoi dich hiéu va dién dat ma con 1a diéu duy nhat ton tai trong tri
nhé trong khi 16i n6i tan bién di.) (Seleskovitch, 1981, tr.22) Mot khi
thoét ra khoi 16p vo cau tir, ngudi dich c6 thé tiép can tét hon voi nghia
dugc dién dat trong vin ban gdc va tir do dién dat nghia d6 sang ngon
ngit dich. Néu khong c6 giai doan nay, ngudi dich ¢ thé roi vao bay
dich ngon ngir va bé qua nghia. Lederer x4c nhan diéu nay nhu sau:
“Le fait que nous plagions la déverbalisation au centre du processus
de la traduction fait naitre chez certains la crainte que [’oubli des
formes ne s ’accompagne de [’oublie des effets produits par ces formes.
Or, si le phénomene de déverbalisation entraine la disparition des
formes, il n’entraine chez le professionnel ni perte ni erreur
d’information ; le traducteur non seulement dit la méme chose que
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[’original mais il le dit en produisant le méme effet.” (Tam dich: Khi
chung t6i dat bude triru tuong hoa vo ngén ngir vao trung tam cua quy
trinh dich d3 khién mot s6 nguoi lo ngai rang viéc quén di 16p v6 ngbn
ngit s& di kém vé6i viéc quén di nghia. Thé nhung, hién tugng triru
tuong hoéa vo ngdn ngit chi khién ngudi dich quén di hinh thirc cau tir
chtr khong hé 1am bién mét hodc sai sot thong tin; ngudi dich khong
chi néi diing ma con ndi di nhitng gi dwoc thé hién trong ban gbc)
(Lederer, 1994, tr.46).

Trong dich viét, cac ky hiéu ngdn ngit ciia vin ban gdc lubn
hién dién, chinh didu d6 co thé khién viéc dién dat lai khong duoc tir
nhién. Chinh vi qua bam vao hinh thirc ngdn ngit ctia vin ban gbc,
ngudi méi lam nghé dich thuong kho cé thé dién dat sang ngdén ngit
dich ngay ca khi ho da hiéu nghia ciia vin ban gdc. Do do, trong giang
day dich, can hudng dan nguoi hoc cach thoat ra khoi su kiém soat
clia cAu trac ngdn ngit thong qua mot bai tap rén luyén tri ndo vé
chuyén d6i gitra cac ngdn ngi. Dleu quan trong la nguoi hoc co thé
tach biét khoi hinh thirc ngon ngit von di doi khi van gay hiéu lam dé
tap trung vao nghia. Ttr do, triru twgng héa vo ngon ngir s€ cho phép
ngudi hoc c6 thé tu do din dat nghia ndy sang ngdn ngit dich mot
cach chinh xac va phu hop.
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CHUONG 2: PHUONG PHAP NGHIEN CUU

1. Phuong phap nghién ctru

Luan 4n cta chung t6i nham muc dich chi ra vai tro ctia budc
triru twong hoa vo ngdn ngilr trong bién dich Phap-Viét va lam sang to
qua trinh triru trong hoa vo ngdn ngit. Chinh vi vy, dbi trong nghién
ctru chinh cua chiing t6i 1a quy trinh dich va cac ban dich cua dich gia
chuyén nghiép. Chung t6i st dung phuong phap nghién ctru mo ta véi
hai phuong phap thu thap dir liéu chinh 1a quan sat quy trinh dich cua
cac dich gia két hop véi phong van. Sau d6, chung t6i sir dung phurong
phap phan tich dinh tinh dé danh gia cac ban dich va mé ta quy trinh
dich. Nhu véy, ching ti c6 thé xac dinh nhitng ddu hiéu cua budc
triru tuong héa vo ngdn ngit trong bién dich, déng thoi chi 13 triru
tugng hoa vo ngdn ngit dién ra nhur thé nao trong bién dich. Ngoai ra,
dé thiy duoc vai trd cta budc nay trong bién dich Phap-Viét, chung
toi cling phéan tich dinh tinh va dinh lugng cac ban dich cua sinh vién
nham danh gi4 va théng ké nhiing 18i dich do khong triru twong hoa
vO ngdn ngir.

2. Méu nghién ctru

Pé dat duge muc dich nghién ciru, chung toi d chon hai miu
khéc nhau d¢ 1a cac dich gia chuyén nghiép va céc sinh vién hoc dich
voi cac ly do sau:

Thir nhét, ching t6i tap trung vao nghién ciru quy trinh dich
cua cac dich gia chuyén nghiép. Boi vi nghién ctru ky nang cua cac
dich gia chuyén nghiép la cach t6i wu nhét dé co the hiéu dwogc chinh
xé4c quy trinh dich dién ra nhu thé nao, vy nén mau nghién ctru dau
tién cua chuing t6i la ba dich gia chuyén nghi¢p chtr khong phai la
nhiing ngudi dang hoc dich.

Thir hai, dé c6 thé 1am sang t6 vai trd cua bude triru twong hoa
v6 ngdn ngit, chung toi chon mot mau nghién ctru sé hai d6 1 cac sinh
vién khia NN&VH Phap (PHNN, PHQGHN). Chung t6i st dung hai
mAu trong ciing mot nghién ctru khong phai 1a dé so sanh chét luong
ban dich cua ho. Trén thuc té, chung t6i cho réng vi chua ¢ nhiéu
kinh nghiém va k¥ ning nén sinh vién thuong gip nhiéu kho khin
trong qua trinh dich, trong do phai ké dén budc triru trong hoa vo ngon
ngit. Khi chon mau s6 hai ndy, chiing toi hy vong sé& phan tich va tong
hop nhiing 16i dich do dich bam tir va tir d6 c6 thé chi ra tim quan
trong cua budce truu tugng hda vé ngdn ngii trong bién dich Phap-Vigét.
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3. Chon bai dich

Céc nghién ctru tai ESIT d3 chi ra rang du véi loai vn ban
nao di ching nita thi co ché dich van nhu vay. Quy trinh dich hoan
toan khong phu thudce vao cap ngdn ngii cling nhu 1a loai van ban méc
du dung 13 c¢6 nhimg loai vin ban s& doi hoi ngudi dich nhidu nd luc
hon hoic nhitng k§ ning dic thu hon. Tuy nhién, dé don gian hoa qua
trinh tién hanh va thuan tién phan tich (chtr khong hé don gian hoa quy
trinh dich), ching t61 khong sir dung cac loai van ban déc thu.

Do vay, chung t6i chi chon cac van ban thyuc té (khong phai
van hoc) va tong quat (khong chuyén nganh), va chi nghién ctru chiéu
dich tir tiéng Phap sang tiéng Viét. Duya trén nhirng ti€u chi nay, ching
to1 da chon mot bai viét ¢o ndi dung cAm thi nhya tai Phap trén trang
web Notre-planete.info, cong thong tin lién quan dén cac van dé moi
truong.

4. Cong cu thu thap dir liéu

Trong dich Viét, dir liéu chung ta cé dugc bao gém van ban
ngudn va vin ban dich trong dé vin ban dich duoc coi 14 noi chira
dung k¥ nang chuyén mon va cac hoat dong tu duy trudc dé (Plassard,
2015: 13). Ngoai ra, vin ban dich ciing 1a phuong tién duy nhat dé
danh gia phuong phap ctia nguoi dich. Vi vay, dé co thé suy luan vé
su ton tai va hiéu qua ctia qua trinh triru tugng hoa vo ngon ngit, chiing
ta phai nghién ctru v& anh huéng ctia n6 ddi voi viée dién dat lai thong
qua so sanh hai vin ban. Tuy nhién, vi nhitng suy luan nay can duoc
xéac nhan, chung toi da bd sung cac phuong phap thu thap dir liéu khac
vé qué trinh dich. Do khong thé truc tiép tiép can nhiing diéu dién ra
trong tam tri cua nguoi dich trong qua trinh lam viée, chung toi da ap
dung cac phuong phap quan sat gian tiép. Trong khuon kho luan an
nay, ching t6i da két hop ca hai phuong phép in vivo va in vitro. Déi
v6i phuong phap in vivo, ching toi da chon phin mém Translog va
quay video. D6i v6i phuong phép in vitro, chung toi da phong van
nguoi dich sau khi ho hoan thanh cong viéc. Khi sir dung két hop hai
phuong phap nay, chung t6i da co thé nghién ctru vé quy trinh dichma
khong tac dong dén hoat dong ctia ngudi dich ddng thoi c6 ngudn dir
lidu rat phong phi. Nhiing dir liéu nay gitp ching toi hiéu rd hon vé
cac hién tugng quan trong trong qua trinh tri nhan cua nguoi dich va
c6 thé mo ta hanh vi cua ngudi dich voi sy chic chin hon so véi viée
chi sir dung mot trong hai phuong phap nay.
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5. Dir liéu

Dir liéu d4u tién cua chung t6i bao gém:

- mudi mot cau trich tir ban gdc va ban dich tiéng Viét clia ba
dich gia;

- cac doan ghi trong ung trong Translog: tir d6 tao ra nam dir
li¢u khéc nhau: tir va cau gitra cac khoang tam dung, khoang
tam dirng va do dai cta chiing, nhitng lan ngap ngimg, sira 151,
va soat lai;

- c4c video ghi lai man hinh cho chung t6i biét vé viéc st dung
tai ligu tham khao: ho da st dung nguén nao va cach ho da
khai thac ngudn tai liéu do;

- cudi cung 13 cau tra 101 phong vén gitp chung t6i hiéu rd hon
vé cac dau hiéu ching tdi quan sat dugc va kiém chimg nhiing
gia dinh ma chiing t6i dua ra tir nhimg du hi¢u nay.

Dit liéu thtr hai ciia chiing toi gdm mudi mot cau trich tir ban gbe
va ban dich cua sinh vién. Nhiing ban dich nay duoc sip xép thanh ba
nhom: dich twong dwong — dich chuyén ma— ban dich khong tot do cac
vén dé khac, trong d6 chung t6i chi tip trung phan tich hai nhom dau
tién.

6. Phuong phap phan tich

Ching t6i str dung phuong phap mé ta dé phan tich hai bo dir
lidu. Vi bd dit liéu thir nhat, vi muc dich nhdm tip trung vao quy trinh
tri nhan an dang sau nhing giai phap dich ciia cac dich gia nén ching
t6i khong danh gia chéat luong cac ban dich nay. Chiing t6i két hop
phan tich cac ban dich cung céc dir liéu vé quy trinh dich ciing nhu
cdu tra 161 phong van tuong tmg. V&i mdi cau, trude tién ching toi s&
so sanh ban gdc v6i ban dich dé chi ra ban chat cua ban dich do (twong
duong hay tuong tng). Sau d6, ching t6i s& két hop phan tich cac dir
lidu vé quy trinh dich cung cau tra 161 phong van dé 1am sang t6 quy
trinh dich ctia médi dich gia.

V6i ban dich cua sinh vién, chiung toi 4p dung phuong phap
phan tich dinh tinh va dinh luong dé chi ra diém khac nhau gitra ban
dich tuong duong va dich chuyén ma, ddng thoi téng hop va théng ké
nhing 16i dich do khong triru tugng hoa vo ngon ngit. Dé phan loai
16i, chiing t6i str dung ban phan loai cua Delisle (2013), trong d6 6ng
chia cac loai 131 dich lam hai nhém 16n 14 18i vé nghia va 15i vé& ngén
ngtr.
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CHUONG 3: KET QUA NGHIEN CUU

1. Vai tro cia triru twgng héa vé ngon ngir trong bién dich Phap-
Viét

Trong budc hiéu vian ban gbe, hoat dong triru tuong hoa vo
ngdn ngtr giup nguoi dich thay rd dugc nhiing thong tin an ding sau
ciu chit. Trong qua trinh dién dat lai, néu co thé tap trung vao nghia
ngon ban, nguoi dich s€ khong bi cac yéu t6 ngdn ngit cua ban goc
gay 16i va do vay co thé dién dat sang ngdn nglr dich mot cach chinh
xdc va ty nhién nhat. Nhu vay, két qua nghién ctru da khang dinh gia
thuyét s6 hai cta chung 81, theo do triru twong hoéa vo ngdn ngir cho
phép ngudi dich 6 thé d& dang hiéu dugc ¥ cua vin ban goc va dién
dat sang ngon ngir dich mot cach chinh xac va phi hop. Néu khong co
budc nay, nguoi dich s& gap nhidu kho khin hon va ban dich c6 thé
mic ca cac 161 vé& nghia va 16i ngén ngi.
2. Déu hiéu nhan dién triru twong héa vé ngdn ngir trong bién dich
Phap-Viét

Mot ban dich ¢6 triru tugng hoa vo ngdn ngitr 1 mot ban dich
khong chuyén mé, hay néi cach khac 1a khong co giao thoa ngdn ngi.
Ngoai ra, chiing toi ciing nhan thay nhiing dau hi¢u cu thé cho phép
nhan dién triru twgng hoa vé ngdn ngir d6 1a: dich ham 4n hay bét don
vi thong tin, dich dién giai hay thém don vi thong tin, sip xép ¥, va tai
cu tric trat ty cac don vi thong tin. Qua d6, chung tdi ciing thay rang
trong moi ban dich déu sir dung ca ba phuong phap: dich twong tng,
dich twong duong ngdn ngir va dich tuong duong ngoén ban. Ba
phuong phap nay tuong tmg voi ba cap do triru tuong héa vo ngon
ngit: khong c6, mot phan va hoan toan. Viéc phan loai ba cap do nay
dya trén co so nhiing k§ ning ma ngudi dich phai van dung dé c6 thé
triru twong hoa vo ngdn ngit. Trong ba cAp do do6 thi & cap do triru
tuong hod hoan toan, nguoi dich phai huy dong cac hoat dong tri nhén
nhiéu nhét vi hai vin dé: khé nim bat nghia va thong thudng ciing kho
din dat nghia d3 hiéu do sang ngon ngir dich. D6 1a 1y do vi sao 6 cip
d6 nay ty 18 ban dich tbt lai thdp nhat, mac do chénh 1éch giira cac
nhom cling nhu gitra cac chuyén gia lai cao nhét, va ban dich cia cac
céu doi hoi triru trong hoa vo ngon ngir cAp d6 nay ciing da dang nhét.
Nhu vy, nhiing két qua nay khong chi khing dinh gia thuyet cua
ching t6i ma con mang dén cho chung toi nhitng kham phé rat tha vi.
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3. Quy trinh triru twong héa vé ngon ngir trong bién dich Phap-
Viét

Khi phén tich céc ban dich twong duong ngdn bén, ching toi
thdy rang nguoi dich bat dau budc vao hoat dong triru twong hoa vo
ngon ngit khi huy dong bdi canh tri nhan va kién thirc tri nhan dé hiéu
nghia, sau d6 14 qué trinh xdy dyng mi lién h¢ gitra cac yéu t6 khac
nhau (khai niém/y tuong) va cudi cung la qua trinh y niém hoa trong
do tt ca cac thong tin hoa tron vo6i nhau dé tao ra nghia. Néu khong
c¢6 nhitng yéu t6 nay thi nguoi dich s€ khong the triru tugng hoa vo
ngon ngit dugc va chi ¢ thé nhin thiy cac yéu td ngon ngit phi nghia.
Qua trinh nay chi 4p dung trong bién dich.

Ngoai ra, chung t6i ciing thiy rang triru twong hoa vo ngdn
ngir khong phai 1a mot bude riéng biét nam giita budc hiéu va dién dat
lai, ma n6 nam l4n trong hai bugc do.

Ngoai kinh nghiém cua nguoi dich thi ky nang triru tuong hoa
v6 ngdn ngit con phu thude vao kién thic, kha nang tu duy lién tuong
va ¥ niém héa ctia nguoi dich. Néu khong c6 cac yéu to nay thi nguoi
dich s€ khong thé triru twong héa vo ngdn ngir ma chi nhin thay cac
yéu tb ngon ngt phi nghia.

Cubi cung, do phu thudc vao nhing yéu t6 d6 nén triru ‘tuong
hoa vo ngon ngit 1a mot qua trinh mang tinh ca nhan va c6 thé kiém
soat dugc. Tuy nhién, trong khudn khé luan 4n nay, chiing t6i chua thé
chi ra duogc liéu triru twong hoa vo ngdn ngit ¢6 dién ra tu phat hay
khong.

4. Dé xuit

Két qua nghién ctru ctia chung t6i d3 chtirng minh vai trd quan
trong cua budc truu tugng hdéa vo ngon ngli trong quy trinh dich,
nhiing 1y do ma nguoi dich khong thé thoét ra khoi 16p vo cau tir va
gip kho khin trong bude dién dat, va cudi cung 13 1am thé nao dé triru
tugng hoéa vé ngdn ngit. Tir d6, ching toi thdy can phai dua k¥ nang
nay vao trong chuong trinh giang day mon bién dich. Tuy nhién, hiéu
dugc khai niém nay va co thé ap dung trong cong viée thuc té 13 hai
van dé khac nhau. Chinh vi vy can xay dung cc dang bai tap phu
hop 4ap dung ngay tir nhitng ngay dau hoc dich va trong sudt qua trinh
hoc sau ndy. Duéi ddy chung t6i xin dé& xudt mot s loai hinh bai tap
ma chung t6i danh gia 1a rt hiéu qua.

Trude tién, can dua ra cac bai tip giup sinh vién nhdn thirc
dirge vai tro ciia bude trivu trong héa vé ngén ngir nhu phén tich doi
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chiéu cac ban dich dé chi ra 16i do dich chuyén ma hay dich ngén ngit.
Sau d6 s& ap dung cac bdi tdp ndm bdt nghia nhu 1a phan biét nghia
ngon ngit va nghia ngdn ban, hay xac dinh thong tin ham an. Tiép nita
c6 thé 1a cac dang bai tdp gitip rén luyén ky nang tw duy lién twéng va
phdn tich ngit canh cla sinh vién.

Ngoai ra, gido vién co thé bd sung cac vi du tir thyuc té cong
viéc va kinh nghiém ctia minh dé ngudi hoc thiy thuyét phuc hon, hiéu
13 qua trinh triru tugng hoa vo ngdn ngit hon va tir d6 c6 thé ap dung
trong chinh céng viéc sau nay.
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KET LUAN

Nghién ciru nay nham muc dich chi ra vai trd, dau hi¢u nhan dién
va quy trinh triru twgng hoa vo ngén ngir trong bién dich Phap-Viét.
Vi vdy, bén canh viéc thong ké va tdng hop 16i do dich chuyen ma
trong cac ban dich cua sinh vién, chiing t6i tap trung chi yéu vao phan
tich quy trinh dich ¢ cac dich gia chuyén nghiép. Do do, ching toi da
st dung ba phuong phap thu thap dir liéu nham cé dugc nhitng thong
tin da dang nhit do6 1a phan mém Translog, ghi lai man hinh, va phong
van. Nho ket hop nhiéu phuong phap nén chiing t6i di c6 duge ngudn
dir liéu rat phong phu. Khi phan tich két hop cac loai dit liéu khac
nhau, ching t6i di c6 duoc nhiéu thong tin vé quy trinh tri nhan cua
ngudi dich. Cy thé, néu nhu cac dit lidu thu duoc tir Translog va video
ghi lai man hinh cho phép chung t6i dua ra nhimg gia thuyét, thi cac
dir lidu tir phong van gitip chung toi khing dinh nhiing gia thuyét nay.
Nho d6, chung tdi ¢6 thé thdy duogc triru twong hod vo ngdn ngir bat
dau khi ndo, dién ra ra sao va ban chét 1a gi. Két qua nghién ciru da
khing dinh nhirng gia thuyét va tra 161 cho nhitng cdu héi chung toi
dit ra tir ddu nghién ctru, qua d6 mang lai nhitng dong gbp sau:

e V& mit Iy thuyét, nghién ciru ndy gép phan xac nhin quan
diém cta Ly thuyét dich nghia ngén ban, theo d6, nguoi dich
hoan toan khong d6i chiéu hai ngon ngi de hiéu va dlen dat
nghia. Nguoc lai, @& hiéu dwoc nghia thi can tach cac yéu to
ngo6n ngir ra khoi ndi dung ngir nghia va két hop véi cac yéu
td tri nhan. Ngoai ra, nghién ctru cua chung toi cling da gop
phan ching minh su tn tai va vai tro cua triru trong hod vo
ngon ngit trong bién dich.

e V&mat phuong phap, luan 4 an da gop phin cung c¢b nghién ctru
dich thuat khi dura ra mot s6 cong cu gop phan kham pha "hop
den" tri nhan cta nguoi dich. Néu nhu dung lai ¢ viéc phan
tich ban dich thi s& khé c6 thé nhan dién duoc budc triru tuong
hoa vo6 ngon ngir. Ching vi vay, viée két hop phan tich ban
dich vdi cac dir liéu v€ quy trinh dich giip ching t6i c6 thé
lam ndi bat nhimmg hoat dong 4n sau qué trlnh dich.

o V& giang day, khi xac dinh dugc nhimg van dé trong dich
chuyén mé va ban chit ciia cic cap do triru tuong hod vo ngdn
ngtr, nghién cuu da md ra nhitng hudéng di mai trong giang
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day bién dich tir tiéng Phap sang tiéng Viét. Gido vién ciing
c6 thé xay dung nhitng bai tip phu hop véi ddi tuong ngudi
hoc ctia minh
Du da c6 thé phan ndo 1am séng t6 qua trinh triru tuong hoa vo
ngon ngit trong bién dich Phap-Viét, mot khai niém vbn gy tranh cai
rat nhiéu. Nhung nghién ctru cua ching toi van con nhitng han ché
chua giai quyét dugc. Pong thoi két qua chiing t6i thu duoc ciing chi
1a nhirng budc rat nho trong mot hanh trinh nghién ctru con dang bé
ngd. Du vy, nhitng két qua khiém tén 4y ciing dd mé ra nhiéu hudng
nghién ctru méi trong dich thudt, mot linh vyc vo cung rong 16n.
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